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Casa Bick

Das Künstlerhaus im Gambarogno, das
im Jahre 1956 durch letztwillige Verfügung
von Angelina Bick, der Witwe des Bildhau-
ers Eduard Bick, den Künstlern zur Verfü-
gung gestellt wurde, ist eine einmalige
Stätte für Arbeit und Erholung. Bezeich-
nend ist, dass Familien, die einmal dort
Aufenthalt genommen haben, sich immer
wieder anmelden.
Die Wohnstube mit Cheminée, die be-
stückt ist mit den schönen alten Möbeln
des Ehepaares Bick, enthält eine reichhal-
tige Bibliothek. Allerdings sind viele Bü-
eher vor einigen Jahren bei einem Brand
beschädigt oder vernichtet worden. Trotz-
dem ist auch heute noch die Bibliothek
eine wahre Fundgrube. Nebst einem
Schlafzimmer ist vor allem das geräumige
Atelier zu erwähnen, in dem eine offene
Treppe zu einem weiteren Schlaraum
führt. Das Flaus ist mit Küche, kleinem
Badezimmer und Zentralheizung verse-
hen und kann das ganze Jahr bewohnt
werden.
Bemerkenswert ist vor allem das über
4000 itT grosse Grundstück, das ab-

Mémento pour un artiste
Le Musée du vitrail de Romont expose
jusqu'au 29 juin 1983 des vitraux et
des maquettes du verrier bernois Emil
Reich récemment décédé. Après avoir
passé par l'Ecole des arts et métiers de
Berne, et appris le métier d'artiste
verrier auprès du grand artiste Max von
Mühlenen, E. Reich alla compléter sa
formation à Paris au Centre d'art sacré,
et surtout, il renoua avec la grande
tradition du vitrail moyenâgeux lors de
la restauration de l'église de Bayeux.
Revenu au pays, il décora de ses
vitraux de nombreuses églises en
Suisse allemande. Ses vitraux et ses
maquettes sont remarquables par leur
monumentalité et conception moderne,
leur technique classique et leur grande
conscience professionnelle. Avec le

temps, ses vitraux ont gagné de plus
en plus la sérénité, comme le témoigne
le grand vitrail «Végétal» exposé au
Musée du vitrail de Romont.
Ouvert tous les jours, sauf le lundi,
jusqu'au 17 avril, de 10 h à 12 h et de
14 h à 18 h. Dès le 18 avril, ouverture
les samedis et dimanches aux heures
habituelles.

wechslungsreich gegliedert und mit Re-
ben und Bäumen bepflanzt ist. Es liegt
halbwegs zwischen der Bahnstation Ran-
zo - S. Abbondio und dem Dorf S. Abbon-
dio und gibt den Blick frei auf den See und
die rechtsufrigen Hänge von Brissago bis
zur Mündung des Ticino.

Erstaunlich ist, dass kaum Anmeldungen
aus der welschen Schweiz eintreffen.

Künstler, die sich für einen Aufenthalt in
der Casa Bick interessieren, melden sich
beim Zentralsekretariat, Kirchplatz 9, 4132
Muttenz, @ 061 61 74 80. Für 1983 ist das
Haus bis 7. November ausgebucht.

Es/ber SPLWA/EP-SL/CHSER

Des vitraux pour l'église
catholique de Malleray
L'église catholique de Malleray, qui a dix
ans d'âge, vient de s'enrichir d'un ensem-
ble magistral de vitraux, œuvre du peintre
bruntrutain Jean-François Comment. On
ne pouvait attendre moins de cet artiste,
l'un des meilleurs de Suisse, puisque, à
côté de ses huiles, de ses aquarelles et de
ses fresques, il a signé, à Porrentruy, les
vitraux des deux chapelles des Minoux
(celle de l'hôpital et celle des sœurs
hospitalières) et, à Courgenay, cinq vi-
traux au chœur de l'église, les uns et les
autres d'une qualité exemplaire.

Fidèle à un style immédiatement recon-
naissable, Jean-François Comment, ma-
gicien de la couleur, concilie à Malleray
les bleus et les rouges, bleus féériques,
rêveurs, et rouges ardents, dans des
baies où s'entrelace un jeu subtil de lignes
à la fois élégantes et robustes. Envelop-
pant l'ample vaisseau de l'église, ces
cinquante mètres carrés de vitrail s'impo-
sent comme une des créations les plus
accomplies de la région jurassienne. L'i-
nauguration a eu lieu le 24 avril.

Jean-Pau/ PELLATCW

La Casa E/c/c esf ouverte à tous /es
artistes membres de /a SPSAS. Les a/e-
//'ers sonf à d/'spos/ton. // suffi/ de de-
mander...
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